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MEGJELENIK MINDEN CSÜTÖRTÖKÖN 
Előfizetési ára: 

Egész évre 8 K, fél évre a K, negyedévre 
2 K 

Egyes szám ára 20 fillér. 

mczzza 

Táviratok. 
A miniszterelnökségi sajtóirodának a 

hadi eseményekre vonatkozó és más köz- 

érdekü távirati értesitéseit, december hó 

11-ikétől, az érkezés sorrendjében a követ- 

kezőkben közöljük : 

Bndapest, dec. 11. 

(Hivatalos.) Orosz hadszintér: Cartoriszk- 

nál orosz felderitő osztágokat üztünk el. Egyéb- 

ként az egész harcvonalon csend uralkodik. 

Olasz hadszintér: A Judikari-szakassról a 
tüzérségi harcok most a Hiese-völgytől nyugatra 

levő torületre is átterjedtek. Az e terület és a 
Concei-völgy közti szakaszon a Monte Viesen 
levő előretölt őrséget a tulerőben levő ellen- 
séges csapatok elől visszavetettük. Az olaszok- 
nak a Dolomitok, a Siet-nyereg, a görzi szaka- 

szon a Monte San Michele északi lejtője ellen 
intézett gyönge támadásait visszavertük. 

Balkáni hadszintér: A montenegrói terü- 
leten folyó utóvédharcokban ujra 400 foglyot 
szállitettunk be. Hőfer, altábornagy. 

Események a tengeren: 10-ikén délután 
egy tengerészeti repülőgéprajunk Ankonában 

nagy eikerrel dobott bombákat a pályaudvarra, 

a villamossági művekre, a gázmüvekre és kato- 

nai célokat szolgáló tárgyakra. Bár több löveg- 
ből srapneltüzzel üldözték és noha az idő 

nagyon kedvezőtlen volt, összes repülőgépeink 

sértetlenül vonultak be. A hajóhadparancsnokság. 

A december 9-iki operációkról a bolgár 
vezérkar a következő jelentést adta ki: A 

Vardar mindkét partján és Kosturnicától délre 

szakadatlanul folyik az üldözés. Az erős tüzér- 

séggel és számos gépfegyverrel erősitett angolok 

és franciák mindegyik állásukban kétségbeesett 
ellenállást fejtenek ki, minthogy azonban csapa- 

taink erős nyomásának nem állhatnak ellent, 
kénytelenek állásaikat gyorsan oelhagyni és 

visszavonulni. 

A Vardar mindkét partján előnyomuló 

hadoszlopaink már elhagyták a Demirkapu 

környékén lévő emelkedéseket és a Mitrovcei 
pályaudvartól délre levő területre érkeztek. A 
Vardar jobbpartján ejtett foglyok a 321. 148. 
és 84. számu francia ezredekből valók. Kosz- 
tucintól délre előrehaladó csapataink elérték a 
Kurzuldere folyót és megszállották Kalkali, 
Tatarli, Rabrovo, Valandovo és Udovó helysé- 
geket. Az utóbbi helyen volt Sarrail tábornok 
főhadiszállása. 

A franciák az Udovó és Mirovce pálya- 
udvarait felgyujtották. 

A franciáktól az udovói pályaudvarnál 
5000 láda töltényt, sok élelmiszert, egészségügyi 
és egyéb hadianyagot zsákmányoltunk az an- 

goloktól, ő gépfegyvert és sok puskát. Az ellen- 
séges hadállásokban is szétszórva számos puse- 

kát, távirófelszerelést és hadianyagot, az angol 

hadállásokban különösen sok ágytakarót zsák- 

mányoltunk. 

A mi veszteségeink jelentéktelenek az 

ellenség óriási veszteségeivel szemben. A osata- 

teret elboritják az angol és francia katonák 

holttestei, valamint hátrahagyott sebesültjeik, 

akik közül egyik-másik 3—4 nap óta nem 

kapott segitségei. Utóbbiak elmondják, hogy 

orvosaik a harcok elején elfutottak, visszavonu- 

lásuk alkalmával az angolok és francák az 

egész lakosságot magukkal huroolták. 

Szilágysomlyó, 1915 

ÁRSADALMI HETILAP. 
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Felelős szerkesztő és kiadótulajdonos: 
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Hivatalos hirdetések dija fél hasábig 8 korona. 

Nylilttér soronként 50 fillér. 

Magaánhirdetések megegyezés szerint. — 

A szerb harovonalon csapataink Oochrida 
elfoglalása után az Oohrida-tó északi partján 

Struga felé vonulnak előre. A Drin jobbpartján 
levő keleti városrész már kezeinkben van. Az 

ellenség elpusztitotta a Drin hidját és a bal- 
parton ellenállást fejt hi. 

Berlin, dec. 11. 

A nagy főóhadi jelenti a nyugati 

hadszintérről : számos helyén mind- 

két tüzérség élénk ységet fejtett ki. He- 

ves tüzérségi elő án a franciák Sona- 

intól északkeletre es ból megtámadták állá- 
sainkat a 193. m on és attól keletre. A 
támadást visszavertük. z állást változatlanul, 

szilárdan birtokunkban tartjuk, amint azt az 

utóbbi idők francia napi jelentéseinek ezzel 

ellenkező legmerészebb illitásai sem tudták tő- 
lünk elragadni. 

Keleti hadszintér. Hindenburg és Lipót 
bajor herceg tábornagyok hadesoportjainál a 
helyzet változatlan. Linsingen tábornok had- 
csoportja: Az oroszoknak támadásai a Kovel- 
Sarny-vasutvonaltól északra az osztrák-magyar 
arovonal előtt az ellenség nagy veszteségei 
mellett omlottak össze. Cartorijszktől északra a 
Styr nyugati partjára előnyomult ellenséges 
felderitő osztagokat isn ét elüztük. 

Budapest, dec. 12. 

(Hivatalos.) Orosz hadszintér: Helyenként 
tüzérségi harc volt. Jelentősebb esemény nincs. 

Olasz hadszintér: Doberdói fensik haro- 
vonalon egy olasz gyalogdandár támadta meg 
San Martinotól délnyugatra levő hadállásainkat. 
Visszavortük és sulyos veszteségeket szenvedett. 
Egyébként az egész délnyugati arovonalon 
egyes helyeken folyó tüzérségi harctól elte- 
kintve, csend uralkodik. A Judicatria harovo- 
nalon is csökkent az ellenség tevékenysége. 

Délkeleti hadazintér: Északkelet Monte- 
negró elleni offenzivánk tegnap Kerita és Rozaj 
megszállására vezetett és utóvédharcok folytak. 
Ipek és Rozaj közti területen 30 szerb löveget 
zsákmányoltunk. Hőfer, altábornagy. 

Berlin, deo. 12. 

A nagy főhadiszállás jelenti a nyugati had- 
szintérről: Duve Chapelinétől keletre, Lilletől 
délnyugatra egy kisebb angol osztagnak ama 
kisérlete, hogy állásainkban meglepően beha- 

toljon, akadályaink előtt meghiusult. Vogezek- 
ben ellenséges járőrökkel jelentéktelen harcok 
folytak. 

Keleti hadszintér. Gyengébb orosz oszta- 
gokat, amelyek a Varsung-tó vidékén, Jakob- 
stadtól délre és Pinsktől délre állásainkkal el- 
intézést korestek, visszavertük. 

Balkáni hadszintér, Az albán határhegysé- 
gekben üldöző osztrák-magyar oszlopoknál a 
két legutóbbi napon több mint 6500 hadifogly 
és bujdosó jutott kezére. A tegnap elfoglalt 
Roza és Ipek között az ellenségnek 40 ágyuját 
hátra kellett hagyni. A franciák és angolok 
döntő vereség utár, amelyet Todorow tábornok 
a legutóbbi napokban rájuk mért, merész és 
hatalmas csapásokal nekik okozott, siralmas 
állapotban visszavonulóban van a Görög határ 
felé és azon tul. E szerint az ellenségnek em- 
berekben, fegyverekben és mindennemű anyag- 
ban szenvedett veszteségei rendkivül sulyosak. 

(Miniszterelnökség sajtóosztálya.) 

z 

Konatantinápoly, dec. 12. 

Erélyes támadásokkal csapataink hatal- 
mukba keritették az előratolt ellenséges állá- 

sokat Kutulmaránál. Az ellenséget főállásába 
vetettük vissza. Az ellenség veszteségei e harc- 
ban meghaladják a hétszázat, mig mi kétszáz 

embert sem vesztettünk halottakban és sebesül- 
tekben. 

Kaukázus front: Milo szakaszában előretolt 
állásunk ellen intézett támadást az ellenség 
veszteségeivel visszavertünk. 

Dardanella front: Anafortánál a szokásos 
tüzérpárbaj folytatódott. Tüzérségünk kétizben 
eltalált egy ellenséges hajót, háromizben pedig 
egy páncélos hajót a kemiklii öbölben. 

Ari-Bucnunál heves bombaharc. Az ellen- 

ség három cirkálója és parti tüzérsége, amely 

egy óra hosszat szakadailanul tüzelt, csak jelen- 

téktolen kárt tett Tüzérségünk viszonozta a 

tüzelést és kétizben eltalált egy cirkálót, amely 

kénytelen volt eltávozni, Elpusztitottuk továbbá 

az ellenség bombavető állásait Kanliatirnél. 
Szedil-Bahrnál tüzérségünk az e hónap 

10-re virradó éjszaka az ellenséget megakadá- 

lyozta torpedók kilövésében és elpusztitott né- 

hány ellenséges bombavető állást. Erőteljesen 
visszonoztuk a tüzelést és a balszárnyunkkal 

szemben levő ellenséges ütegeket elnémitottuk. 

Budapest, dec. 18. 

(Hivatalos.) Orosz hadszintér. Nincs külö- 
nösebb esemény. 

Olasz hadszintér. Tirolban az olasz tüzér- 
ség tüz alatt tartja a Lardaro körül megerősi- 
tett területet, valamint Rivánál, Rovettonál és 

Col di Lanán levő hadállásainkat. Judicariák- 
ban az ellenség gyalogsága állásainkhoz köze- 

lebb hatolt elő, a völgy keleti oldalán levő 

hegytetőn támadást intézett állásaink ellen, de 

visszavertük. A görzi hidfőnél tüzérségi és ak- 

navető harcok folvtak. Ellenségnek az Oslaviá- 

tól északkeletre fekvő magaslati támadását ha- 
mar megállásra kényszeritettük. 

Délkeleti hadszintér. Északkeleti Monte- 

negróban az üldöző harook tovább folynak. — 

Corritonál 800 foglyot szállitottunk be. Ipeknél 
ujabb 12 szerb löveget zsákmányoltunk. Repü- 

lőink a Beranecnél levő táborra sikeresen dob- 

tak bombákat. Hőfer, altábornagy. 

Berlin, dec. 13. 

A nagy főhadiszállás jelenti a nyugati had- 
szintérről: Jelentős esemény nem volt. 

Keleti hadszintér. Hindenburg tábornagy 

hadcsoportja: Különböző helyeken előretolt őr- 

csapataink és ellenséges felderitő osztagok kö- 

zött kisebb ütközetek voltak. Ez alkalommal 

sikerült az oroszoknak egy gyenge német őrsöt 

hatalmukba keriteni. - Lipót bajor herceg tá- 

bornagy hadosoportja: Az oroszoknak a vulkai 

állásunk ellen intézett biábavaló támadása al- 

kalmával véres veszteséget szenvedett és fog- 
lyainak száma mintegy 100 főre tehető. 

Balkán hadszintér. A helyzet lényegében 

nem változott,. Kövess tábornok hadseregénél 

tegnap tabb mint 900 foglyot szállitottak be. 
Ipeknél 12 modern ágyut zsákmányoltunk, ame- 

lyeket a szerbek ott olástak. Harcvonalunk 

mögött az utóbbi napokban több mint 1000 
szétugrasztott szerbet fogtunk el. 

Macedóniában Todoroff tábornok hadserege 

elfoglalta Dorian és Cevgheli helységeket. – 

Macedóniai földön már egyetlen szabadon levő 
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angol, vagy francia sem található többé. Ezeon 
harcokban közel két angol hadosztály pusz- 
tult el. 

Budapest, dec. 14. 

(Hivatalos.) Orosz hadszintér. Nincs ujabb 
esemény. 

Olasz hadszintér. Az olaszok tevékenysége 
a Judikariakban még tart. - Görznek St. Pe- 
ter felé vezető ut mentén fekvő városrésze 
ujabb tüzérségi tüz alatt áll. 

Balkáni hadszintér. Csapataink Plevljétől 
délre rohammal vették be a Viana Goran levő 
montenegrói hadállásokat. Boranectől északra 
fokvő területen ujabb 2300 foglyot szállitottunk 
be. Hőfer, altábornagy. 

Boerlin, dec. 14. 

A nagy főhadiszállás jelenti a nyugati és 
keleti hadszintérről : Nines lényeges esemény. 

Balkán hadszintér. Plevljétől 
és délre osztrák-magyar csapatok az ellenséget 
ujból hátrálásra kényszeritették és a kelet- 
montenegrói hegyekből 2500 hadifoglyot szál- 
litottak be. 

délnyugatra 

—— 

Vármegyei közgyülés. 
Szilágyvármegye törvényhatósági bizottsága 

Zilahon, a vármegyeház disztermében 1915. óvi 
december hó 22-ik napján délelőtt 1I0 órakor 
rendkivüli közgyülést tart. 

A tárgysorozat főbb pontjai a következők : 

Alispán bemutatja a közgyülésen üléssel és 
szavazattal biró tisatviselők névjegyzékét. 

Alispán bemutatja a törvényhatósági bizott- 
ság legtöbb adót fizető tagjainak 1916. évre 
érvényes névjegyzékét. 

Álispán előterjesztése a megüresedett tör- 
vényhatósági bizottsági tagsági helyeknek vá- 
lasztás utján leendő betöltése iránt. 

Arad és Selmecz és Bélabánya városok 
átiratai a közélelmezés országos rendezése tár- 
gyában. 

Debreczen szabad kir. város átirata a há- 
borus visszonyok következtében előállott jöve- 
delmeknek a rokkantak alapja javára megadóz- 
tatása tárgyában. 

Abauj-Torna vármegye közönségének át- 
irata a nyugdijazott tisztviselőknek a háboru 
tartama alatt szolgálattételre behivása tárgyában. 

Fejér vármegye közönségének átirata a 
vármegyei tisztviselőknek a drágaságra való 
tekintetből segélyben részesitésük tárgyában. 

Brassó vármegye közönségének átirata a 
vármegyei tisztviselők szolgálatidejének előlépés 
és szolgálati pótlék tekintetében a hadiállapot 
alatt kétszeres beszámitás tárgyában. 

Abauj-Torna vármegye közönségének át- 
irata a beszerzési előlegek visszatéritésének el- 
halasztása tárgyában. 

Esztorgom vármegye közönségének átirata 
a megzőrendőri törvény reviziója tárgyában. 

A vármegye közigazgatási bizottságának 
választott tagjai közül a folyó év végén sor- 
rend szerint kilépő Dull János, dr. Kaizler 
György, K. Nagy Elek, Papp György és dr. 
Pallay M. Béla bizottsági tagok helyeinek tit- 
kos szavazás utján eszközlendő betöltése. 

Az igazoló választmány ujból alakitása az 
1916-ik évre. 

A milleniumi alapot igazgató bizottságban 
Kőrösi Endre elköltözésével megüresedett egy 
tagsági hely betöltése. 

lomnak 

A tőörvényhatósági közuti 
1914. évi zárszámadása. 

Alispán előterjesztése a jövő évi közélel- 
mezésre szükséges gabona és tengeri beszerzési 
árának mily módon való biztositása tárgyában. 

Kaizler Sándor kir. tanácsos, árvaszóki 
elnök nyugdijazási kérelme. 

Alispán előterjesztése a vicinális utcsopor- 
toknak a törvényhatósági közuti alapból való 
segélyezése iránt. 

Alispán előterjesztése a Szilágypanit és 
Egrespatak községek között levő mezei közös 
dülő utnak a viczinális közutak közzé felvétele 
tárgyában. 

Alispán előterjesztése a törvényhatósági 
utmesterek és utkaparók baleset biztositási járu- 
lék hátraléka fedezetének kijelölése iránt. 

Szilágysomlyó város képviselő testületének 
Donogány János polgármester részére személyi 
pótlékot adó határozata. 

Ugyanannak városi közkórház létesitésére 
vonatkozó határozata. 

Ugyanannak az esetleg felállitandó rokkant 
katona gyógyintézet részére ingyen telket en- 
gedő határozata. 

Alispán bejelentése arról, hogy Szilágy- 
somlyó városban az engedélyezett százaléknál 
magasabb pótadó lett kivetve. 

Szilágysomlyó város szabályrendelete a 
gyámoltak és gondnokoltak pénzének gyümöl- 
csöztetéséről és a tartalék-alap javára levonható 
jutalókokról. 

Dr. Kálmán Ignác nyugalmazott Szilágy- 
somlyó városi tiszti orvos kérelme a jegyzői 
nyugdij-alapba befizetett járulékai visszaadása 
iránt. 

A csizéri, felsőszéki és bogdánházi kör- 
jegyzőségekhez tartozó községek képviselőtestü- 
leteinek a háboruban elesett és megsebesült 
katonák neveinek megörökitésére vonatkozó 
határozataik. 

Goldglancz Jónás szilágysomlyói lakos, ka- 
vics-szállitási vállalkozó kérése a vármegye kö- 
zönségével kötött szállitási szerződésének fel- 
bontása iránt. 

alap 1913. és 

— — 

Figyelmeztetés 
a postai csomagok océlszerü csomagolása, 

helyes cimzése stb. tárgyában. 

A tábori postai csomagforgalom a kará- 
osonyi időszakban előre láthatólag nagy ará- 
nyokat fog ölteni; ezenkivül a karácsonyi pol- 
gári csomagforgalom szokásos emelkedése is 
várható, ugy hogy a m. kir. posta mai korlátolt 
teljesitő képessége és a kedvezőtlen közlekedési 
viszonyok folytán könnyen olyan torlódások 
állhatnak be, melyek a karácsonyi osomagtorga- 

lebonyolitását lényegesen hátráltatni 
fogják. A harctóren küzdő véreink méltán el- 
várhatják, hogy a nekik szánt karácsonyi oso- 
magokat a kellő időben megkapják. Ezen cél 
érdekében felkérem a közönséget, hogy a kará- 
csonyi időszakban polgári csomagoknak szétkül- 
dését, - a minek legtöbbször a szokáson ki- 
vül egyéb inditó oka nincs, – a legszükségesebb 
mérvre korlátozza, a csomagolásra és cimzésre 
vonatkozó szabályok betartása és ezzel a kará- 
csonyi tábori csomagforgalom akadálytalan le- 
bonyolitását a maga részéről is előmozditsa. 

A karácsonyi és ujóvi postaküldemények 
csomagolását és cimzését illetőleg különösen 
szem előtt tartandók a következők. 

1. Pénzt, ékszert, más tárgyakkal egybe 
csomagolni nem szabad. 

2. Csomagolásra faláda, vesszőből font ko- 

sár, viasszos, vagy tiszta közönséges vászon, 
kisebb értékü és csekélyebb sulyu tárgyaknál 
pedig erős csomagolópapir használandó. 

Vászon, vagy papirburkolattal biró csoma- 
gokat, gőb nélkül zsineggel többszörösen és jó 
szorosan átkötni, a zsineg keresztezési pontjain 
pedig pecsétviasszal lezárni kell. 

A pecsételésnél vésett pecsétnyomó hasz- 
nálandó. 

3. A cimzésnél kiváló gond forditandó a 
cimzett vezeték- és keresztnevének vagy más 
megkülönböztető jelzések (pl. ifjabb, időzsb, 
özvegy stb.), továbbá a cimzett polgári állásá- 
nak vagy foglalkozásának és lakhelyének pontos 
kitételére; Budapeetre és Wienbe szóló külde- 
mények cimirataiban ezenkivül a kerület, utca, 
házszám. emelet és ajtó jelzés stb. kiteendő. 

A rendeltetési hely tüzetes jelzése (vár- 
megye) s ha ott posta nincs, az utolsó posta 
pontos és olvasható feljegyzése különösen 
szükséges. 

A cimet magára a burkolatra kell irni, 
de ha ez nem lehetséges, ugy a cim fatáblács- 
kára, bőrdarabra vagy erős lemezpapirra irandó, 
melyet tartósan a csomaghoz kell kötni. 

A papirlapokra irt cimeket mindig egész 
terjedelmében kell a burkolatra felragasztani. 

Felette kivánatos, hogy a feladó nevét és 
lakását, továbbá a cimirat összes adatait feltün- 
tető papirlap legyen magában a csomagban is 
elhelyezve arra az esetre, hogy ha a burkolaton 
levő cimirat leesnék, elveszne vagy pedig olvas- 
hatlanná válnék, a küldemény bizottsági fel- 
bontás utján a jelzett papirlap alapján a csoma- 
got mégis kézbesiteni lehessen. 

Kivánatos továbbá, hogy a feladó saját ne- 
vét és lakását a csomagon levő cimirat folső 
részén is kitüntesse. 

5. A csomagok tartalmát ugy a oimiraton, 
mint a szállitólevélen szabatosan és részletesen 
kell jelezni. 

Budapestre és Wienbe szóló élelmiszereket, 
illetve fogyaasztási adó alá eső tárgyakat (hus- 
nemü, szeszes italok stb.) tartalmazó csomagok 
cimirataira, nemkülönben az ilyen csomaghoz 
tartozó szállitóleveleken a tartalom, minőség és 

mennyiség szerint kiirandó (pl. szalonna 2 kgr., 
egy pulyka 3 kgr., 2 liter bor atb.) 

A tartalom ily részletes megjelölése a fo- 
gyasztási adó kivetése szempontjából szükséges 
és a gyors kézbesitést lényegesen előmozditja. 

Nagyvárad, 1915. december hó 10-én 

Siket, s. k. 

KÜLÖNFÉLÉK. 
– Használjunk hadlsegély-bélye- 

geket ! 

—- Tanitói áthelyezés. A vallás- és köz- 
oktatásügyi m. kir. miniszter Nagy György 
állami elemi iskolai tanitót Szilágyborzásról 
Akosra helyezte át. 

— Vörös-kereszt. A szilágysomlyói Vö- 
rös-keresztegylet választmánya folyó hó 8-án 
d. u. 3 órakor ülést tartott Donogány János 
elnöklete alatt. Az ülés egyetlen tárgya a ka- 
tonák és szegények karácsonyának rendezése 
volt. A választmány kimondta, hogy a szegé- 
nyeknek és sebesült katonáknak az idén is 
karácsonyestét rendez és e célra a városban 
gyüjtést indit. Egyuttal azt az óhaját is ki- 
fejezte a választmány, hogy a helybeli Nőegylet 
és izraelita Nőegylet elnöksége kerestessék meg 

az iránt, hogy nem volnának e hajlandók az 

g 
Szolyvai Polenai szetes savanyu- 

Különleges szer gyomorbaj és köszvény ellen. 
Orvosi szaktekintélyektől legmelegebben ajánlva köszvény, hólyag s vize- 
leti szervek bántalmainál, vesebajoknál, cukros hugyár, a torok s tüdóő- 
szervek bajainál, epekő és gyomormegbetegedéseknél. 
kitűnő izű, igen üditó ásványviz bor, cognac, vagy citromsavval vegyitve. 

Csira- és vasmentes. . 16- 

mégvényes termé- 

viz-források. 

Megren- 
Egészségeseknek delhető: 

re 

H 1 rzsebet 

Kitünő izü, igen üditő ásványviz, bor, cognac, vagy citromsavval vegyitve. 

Örvosi szaktekintélyektől legjobban ajánlva gyomorbántalmak, étvágyta- 

lanság, gyomorégés, köhögés, rekedtség s a vizelési szervek bajainak ese- 

tében. Kapható minden füszerkereskedés, kávéház és vendéglőben. 

Schönborn-Buchheim gróf 
s v (Beregmegyes- 

-forrás. Tiszta égvényes 
ásványviz. 

uradalmának 
ásványviz- 

bérlőségénél 



1915. december 16. Szilágysomlyó 

ünnepség egyöntetüsége és emelése végett osat- 

lakozni és igy az ünnepélyt együtt rendezni. 

Élnökség a következő iratban kereste meg a 

fenti egyleteket: ,A szilágysomlyói Vörös- 

keresztegylet a helybeli szegények és sebesült 

katonák részére karácsonyestét szándékozik 

rendezni. Az egyöntetüség kedvéért és az ün- 

nepség emelése végett azzal a tiszteletteljes 

kéréssel keresi meg az egylet fenti Cimet, 

hogy amennyiben szintén szegény gyermekek 

részére hasonló estét rendezni óhajt, csatla- 

kozzék mihozzánk és közölje velünk azon egyé- 

nek névsorát, kiket ajándókokkal akar meg- 

lepni, hogy nálunk azok helyett mások vétet- 

hessenek föl. Az ünnepség keretében a nő- 

egylet ajándékait saját hatáskörében és nevé- 

ben oszthatja ki.4 Választmány az est előkészi- 

tésére szükebb körü bizottságokat küldött ki. 

Éeopedig a szegények karácsonyának az elő- 

készitésére Nagy Gyuláné elnöklete alatt V. 

Balázs Zsigmondné, Barta Károlyné, Szaplon- 

czay Sándorné, Kőmives Vencelné, Bartha 

Kálmánné, Dr. Szlávik Imréné, Bardocz Lajosné 

és Alsó Béláné. A katonák karácsonyának az 

előkészitésére: Zsigmond Károlyné, Simay 

Miklósné, Müller Lajosné, Sziszek Sándorné és 

Albach Gézéné. 
— Hirdetmény. Közhirré teszem, hogy 

ugy a pékiparosok, mint általában minden 
kenyérsütő által közfogyasztásra csak egyfajta 

kenyér süthető 5-6-os számu lisztből és annak 
ára kilogrammonként, a viszontárusitók részére 

engedélyezett árusitási dijjal együtt 46 fillérnél 
több nem lehet. Az ezen rendelet ellen vétő 

kiárusitók az 1914. évi 50. t.-e. 9. §-a értelmé- 
ben két hónapig terjedhető elzárással és hat- 
száz koronáig terjedhető pénzbüntetéssel bün- 
tettetnek. Szilágysomlyó, 1915. évi december 
hó 10-én. Bölöny Bálint, rendőrkapitány. 

— Szivar, dohány, olgaretta kell a kato- 
náknak. A Hadsegélyző Hivatal és Vörös- 
kereszt egylet együttes akciójából készültek 
azok a jótékonysági bélyegek, melyek 1, 2 és 

10 filléres értékekben kaphatók dohánytőzsdék- 
ben, a melyekből, illetve vételárukból gyül 
össze a katonák füstölni valója. Vegyünk ilyen 

bélyeget, szerezzünk örömet a szigoru télben 
harcoló katonáinknak. 

— A gabonaárak és a kisgazdák. A 
,Gazdasági Tudósitó" cimű budapesti kőnyoma- 
tos lap jelenti: Köztudomásu, hogy az országban 
a kisgazdák javarószt még most is tévedésben 
vannak a gabonaárakra nézve. A kormány a 
gabona-termények felől minden irányban tájé- 
kozódást szerzett és a termelők érdekeinek 
figyelembevételével megállapitotta a gabonáért 
követelhető legmagasabb árakat. Falvainkban 
többnyire még is azt lehet tapasztalni, hogy a 
kisgazdák felesleges terményeiket azért nem 
akarják mos még forgalomba hozni, mert azt 
remélik, hogy később a maximális árakat a 
helyzet szüksége folytán a kormány fel fogja 
emelni s igy terményeiket előnyösebben érté- 
kegithetik. Ettől a téves számitástól feltétlenül 
meg kell óvni kisgazdáinkat. A mostani kon- 

junkturák között reális számitás mellett nem 
lehet ugyanis arra kilátás, hogy a terményeket 
a kormány által megállapitott s jelenleg érvé- 
nyes maximális árakon felül lehessen értékesi- 
teni. a középeurópai szövetség a Balkánon el- 
ért győzelmeink folytán a közel jövőben meg- 
nyitja Bulgárián át Konstantinápolylyal való 
összeköttetést. Az igy beálló uj forgalmi irány 
megbecsülhetetlen közgazdasági előnyöket nyujt 
s lehetővé teszi azt, hogy Bulgáriából és Romá- 
niából nagymennyiségü gabona kerüljőn Magyar- 
országba, de még inkább Ausztriába és Német- 
országba, mely utóbbiakat eddig javarészt Ma- 
gyarországnak kellett ellátnia. Most már bizton 
remélhetjük, hogy gabonában, lisztben és állati 
takarmányban hiányt nem fogunk szenvedni és 
senkinek sem kell többé attól tartani, hogy a 
gaját házi és gazdasági szükségletére nem lesz 
elegendő terménye. Á kormány a rekvirátást 
karácsonyra elrendelte ugyan, de erre gondos 
elővigyázat szempontjából szükség volt. Hála 
Istennek, ma már a háborus szerencse vitéz 

katonáink kitartó küzdelme folytán felénk ha- 
jolt s a rekvirálási rendelet kibocsátása óta még 
inkább kedvezőre fordultak kilátásaink, ugy- 

annyira, hogy azt is lehet remélni, hogy a rek- 
virálásra sor nem fog kerülni, hiszen a legujabb 
hirek szerint már a Dunán át a Bulgáriából 

való terményszállitás meg is indult, Ezeket a 

körülményeket tekintve, felhivjuk a községi 
előljárókat, különösen a jegyzőket, hogy - mint 
akik leghivatottabbak a falu népét érdekeinek 
helyes felismerésére szoktatni — világositsák fel 
a kisgazdákat a valódi helyzetről és hassanak 

oda, hogy a piacra szánt készleteiket hozzák 

mielőbb forgalomba, mert a maximális ár le- 
szállásának természetes következményével a tar- 
tózkodók jelentékeny kárt szenvedhetnek s a 

mi szorgalmas népünket ettől megóvni a köz- 
ség vezetőinek a hazafias kötelessége. 

- Ujbor vásárlás a hadsereg részére. 
Fővárosi napilapok hiresztelték, hogy az ügy- 
nökök egymásra licitálva, annyira fölverték az 
ujbornak az árát, hogy a bor tulmagas ára 
miatt a hadvezetőség elhatározta, hogy a kato- 
naság részére a boradagok kiadását teljesen be- 
fogja szüntetni. Ezen már magában is való- 
szinütlennek látszó hireszteléssel szemben a 
„Borászati Lapok? december 13-iki száma 
következőket közli: ,A földmivelésügyi minisz- 
térium a hadsereg részére eddig csak óbort 
vásárolt, de a hadügyminiszterrel ujabban foly- 
tatott tárgyalások eredményeképen a földmivelési 
miniszterium legközelebb megkezdi idei borok 
vásárlását is, még pedig közvetlenül a terme- 
lőktől. Az erre vonatkozó részletes feltételeket 
legközelebb fogja a miniszterium nyilvánosságra 
hozni. Akiknek tehát a szőlősgazdák között 
még van eladatlan bora, annak módja lesz azt 
a földmivelésügyi miniszteriumnak megvétel 
céljából felajánlani. A borok bevásárlására, 
összegyüjtésére és kezelésére a miniszterium 
azokon a vidékeken, ahol állami közpincék 
léteznek, ezeket is igénybe szándékozik venni". 

—– A gyermekszanatórium karácsonya. 
A háboru szerencsétlen beteg árvái részére épült 
Balatonszabadin egy 200 ágyas gyermekszana- 
tórium. - Az intézet belső modern higienikus 
berendezése érdekében fordul most gróf Zichy 
János kormányzó elnök oly kérelemmel a tár- 
sadalomhoz, hogy szegény és gazdag egyaránt 
nyissa meg szivét, amikor saját gyermekének 
karácsonyfáját disziti és gondoskodik anyai, 
apai szivének boldogságára, saját kisdedének 
öröméről, gondoljon némi adománnyal azoknak 
árván és betegen —maradt kisdedeiről, akik 
életüket áldozták a haza és mindannyiunk meg- 
védéséért és akiknek megmentését tüzte fel- 
adatául a Zsófia Országos Gyermekszanatórium 
Egyesület. Nagyobb alapitványok közvetlenül 
gróf Zichy János kormányzó elnökhöz (Buda- 
pest, VIII., Vas-utca 10.) intézhetők, mig ado- 
mányokat olfogad a Zsófia Országos Gyermek- 
szanatórium Egyesület (Budapest, VIII. Stábly- 
utoca 15.) ahol gyüjtőivek is rendelkezésre 
állanak. 

—– Karácsonyi Album 1915. Rózsavölgyi 
és Tsa a legnagyobb magyar zenemükiadó, ez 
évben ismét egy kiváló tartalmu, nagy, magyar 
zenegyüjteményt hozott karácsonyra piacra. 
Csodálnunk kell a kiadók áldozatkészségét. 
Ertékesnél értékesebb zeneszámokat tartalmaz 
az uj Karácsonyi Album Mult évben a sok 
ezer példányból álló kiadás rövid pár hét alatt 
teljesen elfogyott. Ez évben kárpótlást nyernek 
mindazok, akik az előző Album vásárlásától 
elestek és uj örömöket hoz azok számára, akik 
a mult évi kötetből derüt, vidámságot, szóra- 
kozást, vigaszt és élvezetet meritettek egy esz- 
tendőn át. Az Album ez évben sokkal többet 
és érdekesebbet tartalmaz, mint a mult évi. 106 
oldalon, az 1914. évi legnagyobb sikerü operett, 
mü-, kabaré-dal, katona-nóta, szalon és táno- 
darabok szine-javát adta a kiváló kiadócég. 

Nagyszerüen bavált a harot
éren küzdöknél és 

általában mindenkinél mint legjobb 

fájdalomcsillapitó bedörzsőlés 
meghülés, rheuma, k influenza, torok, 
eghlóalell- és Matá az egb, ssetelben 

Dr. Richteor-féle 

ü00 ] s compos. 

Horgony-Pain-Expeller pétléka. 
Üvegje -90, 140, T- 

Dr. hoatarötáaosted 
Naponkénti szétküldés. 

Az Album kiállitása izléses, rokonszenves és 
igen alkalmas karácsonyi ajándék. A füzött 
példányokon kivül, melyeknek ára 5 korona, 
készültek kötött példányok is, ezeknek ára 7 
korona. Kapható a helyi könyvkereskedésekben, 
lapunk kiadóhivatalában és megrendelhető a 
kiadónál, Rózsavölgyi és Társánál Budapest, 
IV., Szervita-tér 5. 

— A ,„Vasárnapi Ujság" december 12-iki 
számának képei közt néhány megkapóan érde- 
kes fölvétel van, a melyeken teljes mértékben 
megérzik a háboru izgalma: ugyszólván harc 
közben készültek. A többi képek is a háboru 
érdekes jeleneteit mutatják be. Szépirodalmi ol- 
vasmányok : Laczkó Géza és Kuprin regénye, 
Radó Antal verse, Szőllősi Zsigmond tárcája. 
Egyéb közlemények: képek a Franciaország- 
ban intornált magyarokról s a rendes hbeti rova- 
tok: a háboru napjai, Irodalom és müűvészet, 
Sakkj. Halálozás. - A , Vasárnapi Ujság" előfize- 
tési ára negyedévre 5 K, a , Világkróniká"-val 
együtt 6 K. Megrendelhető a , Vasárnapi Ujság" 
kiadóhivatalában (Budapest, IV. Egyetem-utca 4.) 
Ugyanitt megrendelhető a „Képes Néplap', a 
legolcsóbb ujság a magyar nép számára, félévre 
2 korona 40 llérfi. 

m 
Legujabb! 

Budapest, dec. 15. 
(Hivatalos.) Orosz hadaszintér. Nincs külö- 

nösebb esemény. 
Olasz hadszintér. A helyzet változatlan. 
Balkáni hadszintér. Kövess tábornok Plev- 

jónél előnyomuló osztrák-magyar csapatai tegnap 
a Vrana-Gorától délre levő montenegrói hadál- 
lásokat is egész szélességükben bevették. Egy 
hadoszlop Glubacinál az ellenséget üldözve, a 
Tara-szakadékig nyomult előre és szétugrasz- 
totta az ellenség egy zászlóalját. Más csapatok 
elérték Grabot. A mi osztagainkon kivül moha- 
medánok és albánok is állanak harcban a mon- 
tenegróiakkal. Tegnap ejtett foglyaink száma 
340 katona és 15,000 töltény. Hőfer, altábornagy. 

Berlin, dec. lő. 

A nagy főhadiszállás jelenti a nyugati 
hadszintérről: Az arcvonalon különös fontosságu 
esemény nem történt. Repülőink hathatós ered- 
ménnyel támadtak meg egy angol góőzhajót, 
mely december hó 12-én Laponne magasság- 
ban megfeneklett. Ellenség, amely Bapaumb- 
Petrones irányában több repülőgéprajt küldött 
ki, légiharcban, illetve védőágyuink tüzében 4 
repülőgépet, ezek között egy nagy 2 motorut 
veszitett. 

Keleti hadszintér. Nincs ujság. 
Balkán hadszintér. Plewljétől délnyugatra, 

a Tara folyótól keletre pedig a Grab-Broda- 
verai vonal mögé vetettük vissza az ellenséget. 

vitácHiRÜ FÖLDES FEÉLE 

CsÉME es 
szpBpan 

használata által aroza 

tiszta, Üde és bájos lesz. 

A Margit-Créme a főrangu hölgyek kedvenc 
szépitő szere, az egész világon el van ter- 
jedve. Páratlan hatása szerencsés összeálli- 
tásában rejlik, a bőr azonnal felveszi és ki- 
váló hatása már pár óra lefolyása alatt ! 

észlelhető. Mivel a Margit-Crémet utánozzák 
és hamisitják, tessék eredeti védjeggyel le- 
zárt dobozt elfogadni, mert csak ilyen ké- 
szítményért vállal a készitő mindennemü fe- 
lelősséget. A Margit-Créme ártalmatlan, zsir 
talan, vegytiszta készitmény, a mely a kül- 
földön általános feltünést keltett. Ara 1 kor. 
20 fillér. 

Margit-szappan 90 fillér. - Margit-pouder 
1 korona 20 fillér. - Gyártja : 

FŐLDES KELEMEN 
gyógyszertára ARAD. 

Kapható minden gyógyszertárban, drogueriá-- 
ban és illatszerkereskedésben. 



4 
o1 5. december 16 

Egy 13-14 éves fiu 
üzletünkbe tanulóul felvéte- 

tik teljes ellátás mellett 4 

évi időre, ha azonban a ruhát 

a szülő adja, ugy 3 évre. 

Kraszna és Vidéke Fogyasztási 

és Értékesitő Szövetkezet. 

6771–-1915. kig. szám. 

Versenytárgyalási hirdetmény. 
Alispán urnak 12,818-1915. kig. 

számu intézkedése folytán a szilágysomlyói 

székház telkén levő szőlőnek, vincellér la- 
kásnak és 3 pincének 6 évre leendő bér- 
beadásával megbizott. 

Felhivom ennélfogva mindazokat, akik 

a hivatolt székház telkén levő szőlőterü- 

letnek, vincellérlakásnak és pincéknek 6 
évre leendő bérbe vétele céljából zárt 

irásbeli ajánlatot óhajtanak tenni, azt 

hivatalomnál 1915. évi december hó 

20-ik napjának d. e. 10 órájáig, mint 
a versenytárgyalásra kitüzött határnapra 

sziveskedjék megtenni. 
A szólő mellett levő és a hivatal- 

szolga részére veteményes kertül fentartott 

terület haszonbér tárgyát nem képezi. A 

hivatal telkén levő 5 pincéból 2 pince 

egy a hivatalszolga részére, egy pedig a 

hivatal részére szénmennyiség elhelyezésére 

lévén szükséges, ezek haszonbér tárgyát 

nem fogják képezni. A versenytárgyalás 

rendén tett irásbeli ajánlatok a felveendő 

jegyzőkönyv kapcsán döntés végett alispán 

urhoz bemutatva lesznek, az általa tet- 

szése szerint elfogadott ajánlattevővel fog 

annak idején a haszonbéri szerződés meg- 

köttetni. 
Szilágysomlyó, 1915. december 7-én. 

Nagy Gyula, 
főszolgabiró. 

Hirdetések 
A ,„Szilágysomlyó" 
jutányos áron vétetnek fel. 

részére 

vány kezeskedik a biztos sikorről. 

Kitünő jóizü bonbonok. 
Egy csomag 20 és 40 fillérért, egy 

doboz 80 fíllérért kapható Viski Balás 
Zsigmond gyógyszertárában Szilágy- 

somlyón. 83- 

Orvosoktól és hitelesitett 
magánosoktól e0E0 bizonyit- 

denkor ajánlják. 

Az országban 

árusitónál kapható 

A 
Egy szám 

m fillér mmm 

megérkezése után árusitóink kivánatra 

házhoz szállitja. 

Minden városban és községben A NAP-ot 

Ragályok ellen 
most igan alaposan kell védekeznünk, mert 
kolora, vörheny, kanyaró, typhus, himlő és 
egyéb ragályos betegségek a háboru után 
fokozottabb erővel lépnek fel, mint más 
időkben, miért is szükséges, hogy minden 
háztartásban egy megbizható fertőtlenitő- 
szer kéznél legyen. A jelenkor legjobb 
fertőtlenitőszere a 

LYSOFORM 
szagtalan, nem mérgező, olcsó és eredeti 

üvegekben 90 fillérért minden gyógyszer- 

tárban és drogériában kapható. Hatása 

Löffler Vertun, Petrik, Vas, stb. intézetei- 
nek vizsgálatai szerint gyors és biztos, mi- 

ért is az összes orvosok betegágyak fer- 

tőtlenitésére, antiszeptikus kötözéseknél 
(sebekre és daganatokra), kéz- és aromo. 
sásra és ragályok elháritására stb. min- 

Lysoform szappan 
finom, gyenge pipere szappan 1 százalék 
lysofomot tartalmaz és antiseptikus hatásu. 
Álkalmazható a legkényesebb bőrre is; 

szépiti, megpuhitja és illatossá teszi a bőrt. 
Egy kisérlet és Ön a jövőben kizárólag 

ezen szappant fogja használni. Ára 120 
korona. 1—- 

Todormonta Lyaoleom 
erősen antiseptikus hatásu szájviz. Száj- 

büzt rögtön és nyomtalanul eltüntet és a 

fogakat konzerválja. Használandó továbbá 

onrvosi utasitás szerint toroklobnál, gége- 

bántalmaknál és nátha esetén gurgulázásra. 

Nöéhány csepp elegendő egy félpohár vizre. 

Eredeti üvegje 1 korona 60 fillér. 

Az összes Lysoform készitmények kap- 

hatók minden gyógyszertárban, drogériá- 

ban. Kivánatra bárkinek ingyen és bér- 

mentve megküldjük az „Egészség és 

fertőtlenités"" cimüű érdekes könyvet. 

Dr. Keleti és Murányi 
vegyészeti gyára UJ PESTEN. 

E 
k 

Eladó 
é. teljesen peronospora és betegségmentes kémeri 

e szölom (Olasz rizling, Bakar, Szerémi zöld, Erős inu, Erdei, Járdovány, ege 

kg Juhfark szölőfajo) 200-300 hektoliter 
a a 

TUST-TERMÉSE. 
é Kitünő pincét, tiszta hordókat a must elhelyezésére vevő rendelkezésére bocsátok. ee 

BÖLÖNI SÁNDOR, I 
Szilágysomlyón. 

Nyematott Bölöni Sandor könyvnyomdálaban Szilágysomlyón. 1918. 
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